APORTACIONS

MOBILITAT, ACOLLIDA I INTEGRACIO

DELS ESTRANGERS A LA TRAGEDIA ATICA!

Alllarg de la historia de la Grécia antiga, la mobilitat de
persones i béns fou una constant: des del mén micenic
fins a la tardoantiguitat, es poden documentar despla-
caments d’individus de manera més o menys organit-
zada i per motius ben diversos al llarg de tota la Medi-
terrania, el mar Negre, Asia Menor i fins tot Asia
central. La ciutat d’Atenes, per la seva rellevancia poli-
tica, economica i cultural, des de finals del segle vi aC
va esdevenir un pol d’atraccié de poblacions d’origen
molt divers, tant de grecs provinents d’altres polis com
de no grecs.” Una vegada a Atenes, tota aquesta pobla-
cié nouvinguda era tinguda per estrangera i quedava
exclosa dels drets i deures derivats de la ciutadania
atenesa,” una condici6 en principi restringida als au-
toctons.* Amb el temps, pero, la necessitat de regular i

1. Aquest treball ha estat realitzat en el marc de dos projectes
de recerca: «Estudio diacrénico de las instituciones socio-politicas de
la Grecia antigua y de sus manifestaciones miticas» (FFI2016-
79906-P, AEI/FEDER, UE), dirigit pel Dr. Carlos Varias Garcia, i
«Institucions i mites a la Grecia antiga: estudi diacronic a partir de
les fonts gregues» (2017 SGR 1253), dirigit pel Dr. Jordi Pamias i
Massana. Moltes de les idees i aportacions que s’hi poden llegir sén
deutores dels estudis sobre contacte de poblacions i condicié de
lestranger a 'antiga Grécia que la Dra. Rosa Araceli Santiago
Alvarez, catedritica emérita de filologia grega, i el seu equip van
dur a terme durant anys a la Universitat Autdnoma de Barcelona;
alguns dels resultats de les recerques que va dirigir es poden llegir a
Rosa Araceli SANTIAGO ALvAREZ (coord.) i Marta OLLER GUZMAN
(eds.), Contacto de poblaciones y extranjeria en el mundo griego anti-
guo. Estudio de fuentes, Bellaterra, Servei de Publicacions de la
Universitat Autbnoma de Barcelona, 2013.

2. S’estima que entre el 480 i el 431 aC, la poblaci6 de I'Atica
es podria haver doblat, basicament gracies a 'augment d’estrangers
residents, els anomenats metecs, i d’esclaus. Una aproximacio a les
xifres que s’han proposat es pot llegir a Robert K. SINCLAIR, Demo-
cracy and Participation in Athens, Cambridge, Cambridge Univer-
sity Press, 1991, p. 9-10.

3. Ala Grécia classica, també a Atenes, 'oposicié entre ciuta-
daiestranger (en grec molitnc o dotéc i Eévog) defineix la condicié
juridica basica d’una persona lliure en relacié amb la comunitat en
qué habita, vegeu Cynthia PATTERSON, «Athenian Citizenship
Law», a Michael GagariN i David CoHeN, 7he Cambridge Compa-
nion to Ancient Greek Law, Cambridge, Cambridge University
Press, 2005, p. 267-289. Per a una presentacié més extensa de la
situaci6 a Atenes, vegeu més avall.

4. Fem servir el mot per referir-nos als individus lliures nascuts
a Atenes de pare i mare atenesos; es tracta de la ciutadania que po-
driem anomenar hereditaria, que era, segons Aristotil (Aristotil,
Politica, 3.1275b), la que a la practica solia definir un ciutada. Cal
tenir present que el concepte d’autoctonia va ser molt important en
la ideologia politica de 'Atenes classica. Aquest concepte compre-
nia dues idees, derivades de la interpretacié del mot grec avroyfcv,
un compost del pronom i adjectiu a76¢ i el substantiu YO ‘ter-
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afavorir la presencia d’aquesta poblaci6 forana va in-
centivar la creacié de mecanismes per a llur acollida,
proteccié i, a voltes, integracié a la ciutat. Lobjecte
d’aquesta comunicacié és presentar-ne alguns exem-
ples a través del testimoni indirecte de quatre tragedies
en queé 'hospitalitat atenesa té un paper nuclear per al
desenvolupament de la trama i contribueix a difondre
la idea d’Atenes com la ciutat d’acollida per excel-len-
cia. Es fard també esment d’alguns paral-lels epigrafics
que ajudaran a contextualitzar els versos tragics i a va-
lorar-ne millor 'aportacié.

BENVINGUTS A ATENES!

Les tragedies sén composicions dramatiques genuina-
ment ateneses, que estaven escrites per a ser representa-
des en concursos teatrals organitzats per I'Estat en el
marc del culte a Dionis. S’hi solien desenvolupar epi-
sodis mitics extrets del ric passat llegendari de Grecia,
que l'autor tenia llibertat total per modificar o adaptar
en funci6 de la seva originalitat i creativitat poetica.’
Tot sovint, el poeta tragic se servia d’aquests mites per
tractar qiiestions d’interés per a la ciutat en un mo-
ment donat: problemes de justicia, de convivéncia ci-
vica, de guerra i de pau, eren abordats a través del mi-
rall del mite i s’interpel-lava 'espectador mitjangant els
personatges i les accions que s’hi representaven. Per
aquest motiu, moltes composicions tragiques —si no
totes— tenen un fort component politic® i, de fet, més

ra’: la primera venia a dir que els atenesos havien nascut literalment
de la propia terra atica; la segona, que no se n’havien mogut mai i
que, per tant, havien habitat sempre la mateixa terra. El motiu, a
bastament repetit en la literatura, relliga el mite i la historia llegen-
daria de I'Atica a través de la figura d’Erictoni (a voltes confés amb
Erecteu), avantpassat remot dels atenesos i nascut ell mateix de la
terra. Sobre aquest concepte, vegeu Nicole Loraux, «Lautochto-
nie : une topique athénienne. Le mythe dans I'espace civique»,
Annales. Economies, Sociétés, Civilisations (Paris), vol. 34, ndm. 1
(1979), p. 3-26; Vincent J. RosivacH, «Autochthony and the
Athenians», 7he Classical Quarterly (Cambridge), vol. 37, niim. 2
(1987), p. 294-306.

5. El nombre de publicacions dedicades a 'estudi de la relaci6
entre mite i tragédia és ingent, perd una aproximaci6 recent a la
qiiestié, que ajuda a entendre les particularitats en el tractament
del mite per part dels tragics, es pot llegir a Richard BuxTon, Myzhs
and Tragedies in Their Ancient Greek Contexts, Oxford, Oxford
University Press, 2013, p. 121-144.

6. Vegeu, per exemple, John H. FINLEY, Jr., «Politics and Early
Attic Tragedy», Harvard Studies in Classical Philology (Harvard),
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d’una vegada esdevenen espais de propaganda d’Ate-
nes, que és lloada com una ciutat superior.

Un dels motius que, en les tragedies, fa excel-lir
Atenes entre les altres ciutats gregues és la seva actitud
envers el &évog, I'hoste o Iestranger, sigui grec d’'una
altra polis o barbar; en efecte, en nombroses tragedies,
Atenes és descrita com una ciutat oberta i extraordina-
riament acollidora envers aquells forasters que hi arri-
ben necessitats d’ajut i imploren degudament ser aco-
llits. Chospitalitat d’Atenes és presentada i exaltada a
les tragedies com una prova de la seva actitud pietosa i
respectuosa cap als déus, en particular Zeus, que prote-
geix i vetlla pels estrangers i hostes sota I'epiclesi
Eéviog,” perd també Atena, patrona de la ciutat, i altres
divinitats importants en el panted local atenes.

Aquesta visié d’Atenes és coherent amb el que tro-
bem en altres textos contemporanis de caracter no dra-
matic. Aixi, per exemple, en el discurs finebre que
Pericles pronuncia per als caiguts durant el primer any
de l'esclat de la Guerra del Pelopones, s'afirma que la
ciutat d’Atenes és oberta a tothom i que no se n'expul-
sa cap estranger.® D’altra banda, sabem que el mateix

vol. 71 (1967), p. 1-13; Christian MEIER, The Political Art of Greek
Tragedy, Baltimore i Londres, The Johns Hopkins University Press,
1993, i Anthony ]. PopLEcKt, The Political Background of Aeschyle-
an Tragedy, Ann Arbor, The University of Michigan Press, 1966.

7. Aquesta funcié li és clarament assignada des dels primers
testimonis literaris en llengua grega, la /liada i I Odissea. Vegeu
Rosa Araceli SaANTIAGO Arvarez, «La familia léxica de xénos en
Homero: usos y significados, II (Odisea)», Faventia (Bellaterra),
vol. 26, nim. 2 (2004), p. 25-42 (en particular, p. 30-31, 33 i 37);
i Rosa Araceli SANTIAGO Arvarez, «La familia léxica de xénos en
Homero: usos y significados, I (/l{ada)», a Javier ALONSO ALDAMA,
Cirilo Garcia RoMAN i Idoia MaMoOLAR SANCHEZ (eds.), ZTIX
AMMOYAIEY TOY OMHPOY. Homenaje a la Profesora Olga
Omatos, Vitoria, Universidad del Pafs Vasco, 2007, p. 733-742
(sobretot, p. 739-740). Per a les inscripcions que documenten el
culte a Zeus amb aquesta epiclesi, vegeu Marta OLLER GUZMAN,
«Lhospitalité de Zeus, d'un c6té a 'autre de la Méditerranée», a
John BoARDMAN ez al. (eds.), Connecting the Ancient West and East.
Studies Presented to Prof. Gocha R. Tsetskhladze, Lovaina, Peeters, en
premsa, p. 1261-1270.

8. Tucidides, 2.39.1: «tv € Yap TOAV KOWNV TOPEYOUEY,
Kai ovk oty Ote Eevnhaoiong aneipyopéy tvo §| pobnpotog i
Oedpotoc, O un KpveHEY Gv Tig TOV ToAepimv idmV deelndein,
TOTEVOVTEG OV TG TOPUCKEVOAG TO TAEOV KoL AdTang fj 76 o’
NUAV 0OTOV €6 T Epya eDYOYW» («mantenim la ciutat oberta i no
ocorre mai que mitjangant un procediment d’expulsié d’estrangers
excloguem cap persona del coneixement o la contemplacié d’alld
que, sense estar amagat, algti dels nostres enemics podria veure i
aproﬁtar-se’n, perqué no confiem més en els preparatius militars i
en les estratagemes que en el nostre propi coratge per actuar»). D’a-
quest passatge convé destacar 'esment de la &evydaoia ‘expulsié
d’estrangers’, una practica que aqui es presenta com oposada a lestil
de vida atenes, per bé que era habitual en altres ciutats gregues, en
particular a Esparta, on hauria estat emprada com una manera d’e-
vitar I'assimilacié de comportaments morals i culturals estrangers,
afavorir l'aillament de la ciutat i, a la vegada, reforcar la unitat de la
comunitat politica enfront del fora, segons explica Thomas J. Fi-
GUEIRA, «Xenelasia and Social Control in Classical Sparta», Zhe

Classical Quarterly (Cambridge), vol. 53, num. 1 (2003), p. 44-74.

Pericles fomentava 'establiment d’estrangers a la ciu-
tat, els anomenats metecs,” que podien aportar riquesa
i recursos a la ciutat; un cas conegut és el del pare de
Lisias, el logograf, que es va instal-lar a Atenes a instan-
cies de Pericles i hi va regentar una fabrica d’armes
particularment florent en un periode de guerres inter-
mitents. Aquesta politica oberturista segurament esta-
va atiada per la voluntat d’atraure a la ciutat capital
estranger i afavorir la creaci6 de riquesa. No en va el
mateix Xenofont, a I'obra titulada Els recursos, aconse-
lla que es promogui la domiciliacié d’estrangers com
una manera de procurar ingressos addicionals a les fi-
nances publiques, forca delmades en el tombant del
segle val v aC."?

Arabé, hom no pot oblidar que la situacié d’aquests
estrangers, per bé que residents reconeguts per la llei,
era lluny de ser equiparable a la d’un ciutada de ple
dret, com demostra el fet que en periodes convulsos els
seus béns i fins i tot les seves persones estaven en major
risc; n’és un bon exemple el cas del mateix Lisias, la
familia del qual va patir els abusos dels trenta tirans a
la fi de la Guerra del Pelopones, malgrat la seva posicié
economica i social destacada." La vulnerabilitat i la
indefensié és, en efecte, a 'arrel de la condicié de I'es-
tranger en el mén grec antic.

9. Per a una definici6 de I'estatus del metec, vegeu més avall.

10. Xenofont, De vectigalibus, 2.2. Sobre l'interés de Xeno-
font per 'aportacié dels metecs a 'economia i a les finances de la
ciutat, convé esmentar 'estudi de Philippe Gautaier, Un com-
mentaire historique des Poroi de Xénophon, Génova, Droz, 1976,
p. 73-74. Cal tenir present que els metecs, per bé que exclosos de la
politica de la ciutat, foren ttils també en I'ambit de la guerra, com
subratlla Saber MANSOURI, Athénes vue par ses météques (v'-1v* siécle
av. J.-C.), Paris, Tallandier, 2011, p. 55-72. De fet, es conserven
diferents inscripcions ateneses en qué es reconeix amb honors i
privilegis la contribucié militar dels metecs a la defensa de la ciutag;
particularment interessant és la llista de metecs que varen partici-
par en l'alliberament de la ciutat I'any 403 aC, després de la revo-
lucié oligarquica del 404, i que foren premiats els uns amb la con-
cessio de la ciutadania i els altres amb el privilegi de la igotéleia o
equiparacié amb els ciutadans quant a les obligacions fiscals i mili-
tars; el text de la inscripcid, traduit i comentat, esta disponible a
Peter J. RHODES i Robin OsBORNE (eds.), Greek Historical Inscrip-
tions 404-323 BC, Oxford, Oxford University Press, 2003, p. 20-
27; una traducci6 en anglés amb comentari historic es pot trobar a
«Honours for foreigners who had supported democracy against the
Thirty, 401/0 BC», trads. Stephen LaMBERT i Peter J. RHODES, a
Attic Inscriptions Online (en linia): Atenes, British School at Athens,
2017, <https://www.atticinscriptions.com/inscription/RO/4>
(consulta: 16 de marg de 2021).

11. Lisias, 12.4-7. Les vicissituds viscudes per Lisias i la seva
familia, que en tot moment havien estat generosos i benvolents
envers Atenes i els atenesos, demostren la total integracié dels me-
tecs en la vida de la ciutat. Com afirma Saber MANSOURI,
Athénes..., p. 101: «(...) leur destin fait partie intégrante de celui
d’Athénes».
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ALGUNES CONSIDERACIONS SOBRE LA CONDICIO
DE L’ESTRANGER A L’ATENES CLASSICA

Tot i que no és 'objectiu d’aquesta contribucié fer una
analisi en profunditat de la condicié de I'estranger a
I’Atenes classica, convé esmentar alguns aspectes que
serviran per entendre el marc juridic, politic i social en
que les tragedies foren escrites i representades. A la
Grecia arcaica i classica, l'estatus juridic d’una persona
lliure depenia de la seva pertinenga a una polis particu-
lar: qualsevol individu de condicié lliure,'* en la seva
ciutat d’origen gaudia dels drets i estava sotmes als
deures de tot ciutada; ara bé, aquesta mateixa persona,
si estava fora de la seva comunitat natal, en principi,
era tinguda per estrangera i quedava desproveida de
qualsevol dret.'”” Contrariament al que hom podria
pensar, aquesta situacié de desemparament no va limi-
tar la mobilitat de les persones, que, com deiem abans,
van seguir desplacant-se per motius ben diversos: exili-
ats politics, pelegrins, artistes, artesans, metges, mes-
tres, viatgers i sobretot comerciants es veien forgats a
buscar acollida i fins i tot a integrar-se, temporalment
o de manera definitiva, en comunitats diferents de la
seva terra d’origen on sovint es trobaven en una situa-
cié de vulnerabilitat a causa de la seva condicié d’es-
trangers.'* Per a tots aquests, la naturalitzacié o conces-
si6 de la ciutadania era un privilegi rar, de manera que
es van crear altres formes d’acollida i integracié inter-
medies, entre I'estrangeria i la ciutadania, que permeti-
en garantir un minim de seguretat i proteccié als que
estaven lluny de casa. La Cevia o hospitalitat ritualitza-
da va ser una d’elles, potser la més antiga.”” Aquesta

12. Per oposicié a la condicié d’esclau, que aqui no entrarem
a considerar.

13. Miquel GARDERES SANTIAGO, «Reflexiones sobre los
origenes histéricos del derecho internacional privado», Anuario
Espariol de Derecho Internacional Privado, vol. 3 (2003), p. 107-135
(en particular, p. 107-110).

14. Normalment, les ciutats buscaven oferir unes garanties
minimes a aquells estrangers que els oferien uns serveis necessaris.
Vegeu, per exemple, la concessié de parcel-les de terra a un metge
en 'anomenat bronze d’Idalion, a Xipre, inscripcié del 480-470 o
450 aC, comentada per Adria PINOL VILLANUEVA, «Acceso de ex-
tranjeros a bienes inmuebles: primeros testimonios (siglos vir-v
aC.)», a Rosa Araceli SANTIAGO ALvaREZ (coord.) i Marta OLLER
GuzMAN (ed.), Contacto de poblaciones y extranjeria en el mundo
griego antiguo. Estudio de fuentes, Bellaterra, Servei de Publicacions
de la Universitat Autbnoma de Barcelona, 2013, p. 113-145 (con-
cretament, p. 129-131).

15. En la seva forma més arcaica, la que ens transmeten els
poemes homerics, la &evia era un acord perdurable i reciproc entre
membres de families aristocratiques que s'acordaven proteccié i
acollida muitua durant les estades a la comunitat de I'altre. Linter-
canvi de regals (0@pa) o béns de prestigi era una part important en
aquesta hospitalitat nobiliaria, en la mesura que servia per segellar
el pacte i establia un sistema de prestacions i contraprestacions en-
tre iguals. No obstant aix0, en ' Odissea s aprecia com 'hospitalitat
evoluciona cap a una forma d’acollida més amplia, que s'estén a
qualsevol que ve de fora i la demana adequadament. Aquesta am-

primerissima forma d’acollida de I'estranger, que es
mou en 'ambit del privat, evoluciona de tal manera
que progressivament se cedeix a la ciutat la iniciativa
en la regulacié de l'estrangeria. Aixi, al mén grec del
segle v aC, tenim una realitat politicament fragmenta-
da en polis independents, els ciutadans de les quals, en
sortir de la seva comunitat, queden desproveits de
drets. Son aleshores les legislacions o normatives locals
les que regulen I'eventual concessié de privilegis als
estrangers i la seva major o menor integracié a la ciutat.

En el cas d’Atenes, la seva rellevancia politica i cul-
tural, en particular en 'anomenat periode de la Pen-
tecontécia, la converti en un desti atractiu i preferent
per a nombrosos estrangers, alguns d’ells de pas, altres
com a residents. Per a aquests tltims, com sha dit
abans, a Atenes es crea un estatus particular que per-
metia regular-ne la domiciliacié en territori atenes; ens
referim al metec. El terme metec (uétoixog) definia la
condicié d’aquell estranger (o també esclau alliberat)
que establia el seu domicili a Atenes de manera esta-
ble.'® No es tracta d’'un privilegi, siné d’un estatus
particular que atorgava a l'estranger la possibilitat de
residir a la ciutat durant un periode de temps llarg, fins
i tot, tota una vida; a canvi, estava sotmes al pagament
d’un impost particular (ueroikiov), que saplicava
igual sobre tot metec, home o dona.'” Excepcional-
ment, un metec podia rebre una exempci6 fiscal i esde-
venir icotelng, és a dir, podia ser equiparat fiscalment
a un ciutada, o fins i tot dzedsg, és a dir, lliure de car-
recs fiscals, perd aix0 eren privilegis discrecionals.

El metec no exercia sacerdocis ni participava en les
organitzacions cultuals reservades als ciutadans, pero
podia fer sacrificis domestics i ofrenes a la majoria dels
santuaris publics; aixi mateix, li estava permes partici-
par a la processé de les Panatenees, si bé havia de dur
un quité vermell que l'identificava. Si era un home
d’origen lliure, podia també emprendre una accié judi-
cial, perd tenia del tot vetat 'accés a les institucions i a
les magistratures ptbliques. Tampoc no tenia dret a
posseir cases ni terres, llevat que li hagués estat conce-
dit algun privilegi en aquest sentit, com ara I'éyxtnoig.
Tenia, en canvi, el deure de participar al servei militar
i, si era ric, pagava I'impost extraordinari anomenat
glopopa que servia per sufragar les despeses de la guer-

pliacié del deure d’acollida respon probablement a I'expansié geo-
grafica del mén grec, que entre els segles viir i vi aC es troba en
plena didspora colonial.

16. Sobre l'estatus del metec, vegeu I'explicacié de Deborah
KaMEN, Status in Classical Athens, Princeton i Oxford, Princeton
University Press, 2013, p. 43-54.

17. La taxa eraanual i, en época classica, era de dotze dracmes
per aun home i de sis dracmes per a una dona. En cas que el metec
no pagués 'impost, corria el risc de ser venut com a esclau. Douglas
M. MacDoweLL, The Law in Classical Athens, Nova York, Cornell
University Press, 1986, p. 76-78.
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ra;'® podia pagar també litdrgies o serveis pablics im-
posats als ciutadans benestants com la corégia, consis-
tent a pagar un cor de tragedia.

El procés per a integrar un estranger al cos civic de
la ciutat, passava per la intervencié d’un ciutada, ano-
menat 7pooTaTHS o patrd, el qual havia d’encarregar-se
d’inscriure I'estranger en el seu propi dem (la divisié
administrativa, politica i religiosa basica), i esdevenia
aixi protector i garant del nou resident.

El primer testimoni epigrafic d’'un metec a Atenes
es troba en I'epitafi d’Anaxilas de Naxos, una inscripcié
del 510-500 aC, en que el terme es documenta en la
seva forma arcaica peraoikov.” Tot i que es tracta
d’una inscripcié6 funeraria, 'esment dels extraordinaris
honors que els atenesos varen donar a Anaxilas com a
metec«perlasevaprudénciaiexcel-lencia» (coppoaives
&verev €0 dpetet) du els estudiosos a pensar que molt
probablement en aquesta inscripci6 el terme ja té un
sentit tecnicojuridic i que es refereix a I'estatus del finat
com a estranger domiciliat a Atenes. Aixo indicaria que
la institucié de la peroixia, que podriem traduir com
el ‘permis de residéncia’, ja estava regulada a Atenes a la
primera meitat del segle v aC.?

Un indici que aquesta datacié és encertada es troba
en la tragedia Les suplicants d’Esquil, obra datada al vol-
tant del 460 aC en que, com demostra Santiago Alva-
rez,”' es descriuen els procediments per a la integracié
d’estrangers propis de I'¢poca classica, per bé que amb
un embolcall mitic. No és un cas aillat, atés que la trage-
dia atica fa referéncies constants a les institucions de
I'Atenes democratica, especialment I'assemblea i els tri-
bunals, de manera que sovint es produeix una situacié
paradoxal: I'accié tragica, que es desenvolupa majorita-
riament en un passat mitic llunya, presenta la monar-
quia com la forma d’organitzacié politica basica, perd
els conflictes que hi s6n dramatitzats es resolen amb re-
cursos o procediments propis de la democracia del segle
v aC. Aix0 és particularment visible en els conflictes

18. Inicialment la elopopd era un impost excepcional en
temps de guerra, perd a mitjan segle 1v aC esdevingué una taxa
anual regular, Deborah KaMEN, Status in Classical Athens...,
p. 106.

19. IG I? 1357. Se'n pot llegir un comentari detallat a Anna
GINESTI ROSELL, Epigrafia funeriria destrangers a Atenes (segles vi-
1v aC), Tarragona, Institut Catala d’Arqueologia Classica, 2012,
p. 237-240.

20. Anna GINESTI ROSELL, «Prdxenos, métoikos, isotelés. La
integracién de extranjeros en Atenas», a Rosa Araceli SaNTIAGO
Arvarez i Marta OLLER GuzMAN, Contacto de poblaciones y ex-
tranjeria en el mundo griego antiguo. Estudio de fuentes, Bellaterra,
Servei de Publicacions de la Universitat Autdbnoma de Barcelona,
2013, p. 287-302 (sobretot, p. 293-297).

21. Rosa Araceli SANTIAGO ALvaREZ, «Esquilo, Las Suplican-
tes: una “hospitalidad” plasmada en leyes», a Rosa Araceli SANTIA-
Go Awvarez i Marta OLLER GuzMmAN, Contacto de poblaciones y
extranjeria en el mundo griego antiguo. Estudio de fuentes, Bellaterra,
Servei de Publicacions de la Universitat Autonoma de Barcelona,

2013, p. 57-74.

derivats de I'acollida i la integraci6 dels estrangers, com
veurem en els casos que analitzarem tot seguit.

LEs surLICANTS D’ESQUIL: UN PROCES
D’ INTEGRACIO COL-LECTIVA

En la tragédia Les suplicants & Esquil es descriu 'arriba-
da a Argos d’un grup de dones egipcies fugitives, les
danaides o filles de Danau, que demanen asil i protec-
cié com a suplicants davant del rei Pelasg fent valdre
un avantpassat coma.” Tal com elles expliquen al prin-
cipi de I'obra, fugen no pas per haver estat condemna-
des al'exili com a culpables d’un delicte de sang (v. 6-7
ép aiuati [...] yneo), sind perque rebutgen el matri-
moni imposat amb els seus cosins (v. 9-10: yauov [...]
ovoralouevar). Lesment del crim de sang és interes-
sant perque, d’acord amb nombrosos relats mitics,
’homicida es veia obligat a fugir de la seva ciutat per
comengar una nova vida lluny de casa o bé buscar ser
purificat del crim abans de reintegrar-se de nou a la
seva ciutat.”> Mentre aquesta purificacié no s’havia dut
a terme, 'homicida portava la taca de la impuresa
(uiaoua), que era transferible a les persones que troba-
va i als llocs per on passava amb conseqii¢ncies funes-
tes.”* Com que les danaides no han estat implicades en
cap crim de sang, no representen, en aquest sentit, un
perill per a la comunitat argiva. Ara bé, els cosins que
han estat rebutjats, si que ho sén, ates que poden recla-
mar les noies i amenacar d’atacar la ciutat si no els sén
degudament retornades. El rei Pelasg entén molt bé el
risc potencial que representen aquelles dones i dubta
entre acollir-les o no.”

22. Lavantpassat que les danaides reivindiquen és l'argiva Io
la qual, transformada en vaca, va emprendre una cursa desesperada
fugint del tavec que li havia enviat Hera, que n'estava gelosa pels
seus amors amb Zeus; el motiu és present des dels primers versos de
la tragedia (v. 16-18). El viatge d’Io va acabar a Egipte, on la jove
va recuperar la seva forma humana i va parir Epaf. Vegeu
Apol-lodor, 2.1.3.

23. Es tracta d’'un cas de mobilitat for¢osa, perque la comuni-
tat no pot consentir la preséncia de '’homicida sense posar en risc
la seva propia supervivéncia. Es un motiu recurrent en el mite, perd
algunes inscripcions suggereixen I'existencia de practiques de puri-
ficacié per a la reintegracié dels homicides similars, encara que no
idéntiques, a les dels relats mitics; en particular, sén coneguts els
casos de Selinunt i Cirene, vegeu Irene Sarvo, «A Note on the Ri-
tual Norms of Purification after Homicide at Selinous and Cyre-
ne», Dike. Rivista di storia del diritto greco ed ellenistico (Mila),
vol. 15 (2012), p. 125-157.

24. Robert PARKER, Miasma. Pollution and Purification in Ear-
ly Greek Religion, Oxford, Oxford University Press, 1996, en parti-
cular p. 104-143.

25. Pelasg se sorpren inicialment per 'aparenga clarament
estrangera de les dones, sobretot pels vestits que duen, i té dubtes
de l'origen argiu que elles invoquen, perd reconeix en llur forma de
suplica la mateixa practica grega, Lynette G. MITCHELL, «Greeks,
Barbarians and Aeschylus” “Suppliants™, Greece ¢ Rome (Cambrid-
ge), vol. 53, nim. 2 (2006), p. 205-223.
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Davant d’una decisié que pot comprometre el fu-
tur de la ciutat en conjunt, Pelasg, a pesar de tenir el
titol de rei, decideix consultar el poble i convoca una
assemblea (v. 517: daodg [...] éyywpiovg) en que ell
mateix es compromet a actuar com a proxen (v. 491:
mpocevog) de les suplicants, és a dir, com a defensor de
llurs interessos davant dels argius. El terme mpdcevog
evoca clarament la institucid classica de la mpoevia,
que podem entendre com una evolucié de la &evia ar-
caica que hem esmentat anteriorment. Mitjangant la
proxenia, la ciutat passa a ocupar el paper de I'antic
clan en la reglamentacié de les relacions tant privades
com publiques amb l'exterior, tot donant garanties de
proteccié i acollida als seus propis ciutadans en una
comunitat estrangera de manera duradora i publica-
ment reconeguda per mitja de decrets.”® La contradic-
ci6 és gran perque Pelasg, que és un rei llegendari, aqui
actua d’acord amb els procediments propis de la ciutat
democratica davant del col-lectiu de dones suplicants.

La resoluci6 de 'assemblea és unanime: la ciutat no
només decideix a favor d’acollir les dones, siné que les
convida a viure a Argos com a residents lliures, és a dir,
meteques,” i Pelasg n'esdevé el mpoorarng (v. 963) o
avalador davant del poble. El canvi de mpdéevog a
mpooratng per part de Pelasg subratlla el nou estatus
del grup de dones, que han deixat de ser unes estrange-
res de pas, representades per un proxen, per esdevenir
unes estrangeres residents, sota la proteccié d’un patré
local.

Com argumenta Santiago Alvarez,®® tant el lexic
com els usos politics i juridics que es contemplen en
aquesta tragedia sén els propis de 'Atenes classica i
apunten a una definicié clara de 'estatus del metec aix{
com a una consolidacié del procediment requerit per a
la seva integracié. El text, malgrat la carcassa mitica,
sembla fer referéncia fins i tot a la limitacié d’accés a
béns arrels —és a dir, a la propietat de terres i cases—
per part dels metecs, que era una de les diferencies fo-
namentals en relacié amb el ciutada de ple dret;” en
efecte, les danaides reben una doble oferta per al seu
allotjament: ocupar sense cost estances publiques o bé
estances del palau reial, segons vulguin (v. 1009-1011),
i queda de nou manifesta la voluntat unanime d’aco-
llir-les entre el poble i el rei també en aquest aspecte.

26. Sobre la proxenia, vegeu 'estudi de Christian MAREK, Die
Proxenie, Frankfurt del Main, Peter Lang Gmbh, 1984; i Rosa
Araceli SANTIAGO ALvarEz, «De hospitalidad a extranjerfa», a Ro-
sa-Araceli SANTIAGO Avarez i Marta OLLER GUuzMAN, Contacto
de poblaciones y extranjeria en el mundo griego antiguo. Estudio de
fuentes, Bellaterra, Servei de Publicacions de la Universitat Au-
tonoma de Barcelona, 2013, p. 89-111.

27. El terme uéroixoc no apareix explicitament referit a les
danaides, perd si el verb petoicéw, en el vers 609: uetoikeiv tijode
yijc éAevlépoug.

28. Rosa Araceli SanTiaco Arvarez, «Esquilo, Las Suplican-
tes...», p. 70-72.

29. Robert K. SINCLAIR, Democracy. .., p. 29-30.

A la tragedia, la ciutat d’Argos esdevé un mirall de
I’Atenes democratica d’aquella ¢poca, per bé que la
seva propia identitat argiva no es posa en dubte. De fet,
en diferents passatges de I'obra hi ha lloances a la bene-
volencia de la ciutat d’Argos i es fan vots per a la seva
prosperitat futura.’® Alguns estudis consideren que cal
situar aquests passatges en el context de I'alianca entre
Atenes, Argos i Tessalia, com a conseqii¢ncia de I'ex-
pulsié d’Itome de les tropes ateneses comandades per
Cimd, pels volts del 463 aC.*' Aquest episodi marca
un canvi en la politica interna d’Atenes, amb I'ostracis-
me de Cimé i l'inici d’un seguit de reformes orientades
a consolidar les institucions democratiques.”> En
aquest sentit, cal entendre Les suplicants com una res-
posta a les accions dels reformadors i del nou ordre ci-
vic que impulsaven.* Atesa la importancia que 'acolli-
da i la integracié de l'estranger té dins de la trama
tragica, som del parer que la reglamentacié d’ambdés
processos hauria pogut esdevenir un objectiu estratégic
en la nova etapa de la democracia atenesa. Lanalisi de
la propera tragédia sembla corroborar-ho.

LEs EUMENIDES D’ESQUIL: LA INTEGRACIO D’ UN
NOU CULTE A LA CIUTAT

En efecte, convé situar en el mateix context historic Les
Euménides d’Esquil, la tercera tragédia de la trilogia
titulada L'Orestea, I'inica que sha conservat integra-
ment i que fou representada 'any 458 aC.** En aques-
ta tragedia s'aborda novament el procés d’acollida i
integracié d’un estranger a Atenes, perd el desenllag
sera molt diferent al del cas anterior.”” El punt de par-
tida és també la situacié d’un suplicant, Orestes, que
arriba a Atenes perseguit i necessitat d’ajut. Aixi com
Odisseu és I'heroi errant per excel-léncia de I'épica,
podem afirmar que Orestes ho és de la tragedia: la seva
historia és la d’'un home obligat a fugir constantment.
Nascut a Micenes, com a fill legitim del rei Agamém-

30. Sobretot en el cor de les danaides dels v. 625-709, perd
també en les paraules finals de Danau (v. 980-983) en que els argius
sén mencionats com a llurs salvadors (cwtijpeg).

31. Tucidides, 1.102.

32. Simon HORNBLOWER, El mundo griego 479-323 aC, Bar-
celona, Critica, 1985, p. 52-54.

33. Anthony J. PopLeck1, The Political Background. .., p. 42-
62.

34. Sobre 'eix de produccié de Les Euménides, vegeu Angeliki
Tzanerou, City of Suppliants. Tragedy and the Athenian Empire,
Austin, University of Texas Press, 2012, p. 31-65.

35. Malgrat aixo, les semblances entre Les suplicants i Les Eu-
ménides sén moltes: en ambdés casos es tracta d’una stplica
adrecada a una ciutat en qué s'empra la persuasié (7e10¢) davant
I'assemblea del poble, en un cas, i davant d’un tribunal, en I'altre;
en ambdues tragedies, la sobirania popular és crucial per al
desenllag de la trama, Geoffrey W. BAKEWELL, Aeschyluss Suppliant
Women, Madison, The University of Wisconsin Press, 2013, p.
123-124.
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non i la seva esposa Clitemnestra, la seva infantesa es
veu trasbalsada quan Clitemnestra assassina el seu ma-
rit i ell, encara petit, ha de marxar a l'exili per salvar-se.
Ja adult, torna a Micenes per venjar la mort del seu
pare tot matant la seva mare, perd aquest acte de ven-
janca, crim de sang intrafamiliar, provoca la colera de
les Erinies, unes divinitats venjadores que exigeixen la
mort d’Orestes en justa compensacié pel matricidi que
ha comes.*® Orestes, perseguit i turmentat per les Eri-
nies, erra per diferents espais de Grecia fins que, se-
guint el consell d’un oracle d’Apol-lo, es presenta
a Atenes i s'aferra a I'altar d’Atena, a ’Acropoli, com a
suplicant.’” Aqui comenca la segona part de Les Eume-
nides.

Orestes, en el seu primer parlament adrecat a Ate-
na, es presenta com un heroi errant, que ha creuat mar
i terra (v. 240) i ha fet cap a Atenes per tal de trobar «la
fi del seu procés» (v. 243: télog dikng). Orestes és un
homicida fugitiu,”® que ja ha aconseguit purificar el seu
crim amb l'ajut d’Apol-lo (v. 281), perd I'esperit venja-
tiu de Clitemnestra atia les Erinies perque el perseguei-
xin incansablement amb la idea de matar-lo. Les Eri-
nies sén les representants d’una justicia ancestral
brutal, «on hi ha senténcies que tallen caps i buiden
ulls, on hi ha també degollaments» (v. 186-187) i altres
atrocitats propies d’una societat prejuridica en que els
conflictes es resolen amb violéncia (fia), en una cade-
na infinita de mort-venjanga-mort.

Com a representants, doncs, d’aquesta justicia an-
cestral, les Erinies es consideren «estrictament justes»
(v. 312: eb0voikaior) i «testimonis rectes» (v. 318:
uapropes 6pbai) dels morts, per aixo accepten de bon
grat que Atena organitzi un judici popular sobre el seu
cas, segures que tenen les de guanyar. En aquest mo-
ment i igual com passava a Les suplicants, el paper de les
institucions democratiques en la resolucié de conflic-
tes es fa entrar a escena, de manera que Atena instaura
la creacié d’un tribunal especialitzat en crims de sang
format pels millors atenesos (v. 483-484 i 683-684); es

36. Esquil fou I'anic trigic que va fer pujar a escena les Erinies.
Divinitats monstruoses i ancestrals, Hesiode (Hesiode, Zeogonia,
177-185) n'explica el naixement de la terra fecundada per la sang
vessada dels genitals d’Uranos en ser tallats amb una falg per Cro-
nos. Elles mateixes nascudes d’un acte de violéncia familiar, la seva
comesa sera precisament perseguir els culpables de crims de sang en
el marc de la familia, Aurélie DAMET, La septiéme porte. Les conflits
Jfamiliaux dans ['Athénes classique, Paris, Publications de la Sorbon-
ne, 2012, p. 276-283.

37. Eren molts els llocs de Grecia per on es creia que Orestes
havia passat, tot deixant al seu darrere mites i tradicions cultuals
ben particulars, sobretot en relacié amb la veneracié d’Artemis
Taurdpolos, vegeu Marta OLLER GUzMAN i Marfa José PENA GI-
MENO, «El mito de Orestes y el culto de Artemis Taurépolos en las
regiones septentrionales de Grecia (Macedonia, Tracia y Epiro)», a
Jordi PAmias 1 Massana (ed.), Parua Mythographica, Oberhaid,
Utopica Verlag, 2011, p. 109-119.

38. Sobre la figura del fugitiu homicida, vegeu més amunt.

tracta del tribunal de ’Aredpag, que, efectivament,
després de les reformes d’Efialtes, va veure restringides
les seves competencies a aquest tipus de delictes.”” En
aquesta tragedia, doncs, no sén les institucions politi-
ques, sind les judicials les que fan de baula entre el mite
i la realitat de I'Atenes del segle v aC.

El judici conclou amb I'absolucié d’Orestes, el
qual, a diferéncia del que ocorria amb les danaides, se’'n
torna cap a casa, al casal argiu, ja lliure de la persecucié
de les Erinies. Aquesta és una de les diferéncies subs-
tancials entre Les suplicants i Les Euménides: mentre
que en la primera les dones estrangeres s6n acollides i
integrades com a meteques a la ciutat, en la segona
Orestes és restablert en el tron del seu pare a Argos, de
manera que la seva estada a Atenes és només temporal.
Abans de marxar, pero, Orestes fa un jurament (v. 762-
777) pel qual es compromet a protegir per sempre més
Atenes, fins i tot des de la seva tomba (v. 767: dvreg v
Tapoig), i a impedir que en el futur Argos ataqui la
ciutat atica. Aquest jurament s’ha interpretat de nou
com una referéncia a la politica atenesa d’aquella ¢po-
ca, concretament al suara esmentat acord amb Argos,
que tot just s'acabava de signar. Ara bé, el fet que Ores-
tes es comprometi a vetllar per Atenes també una vega-
da mort, revesteix aquest ultim parlament d’un signifi-
catpoliticocultual més profundisuggereix’establiment
d’algun vincle de tipus cultual. En efecte, els cultes
heroics, de caracter eminentment local, solien tenir el
seu epicentre en la tomba heroica, des d’on I'heroi
exercia la seva influéncia, en general benefica, sobre els
mortals; disposar, doncs, de les restes ossies d’un heroi
proporcionava una proteccié addicional al territori i
era vist, en moments de conflicte, com un factor
d’avantatge.”” Orestes, doncs, no s'estableix a Atenes,
perd agraeix I'acollida que la ciutat li ha proporcionat
oferint-li el millor que un heroi pot donar: proteccié
perpétua, fins i tot més enlla de la mort.*! Sens dubte,
obtenir la proteccié sobrenatural d’'un heroi com a
compensacié per una accié d’hospitalitat civica és una
excel-lent motivaci6 per fomentar politiques d’acollida

39. D’acord amb les fonts ([Aristotil,] Athenaion, 3.6), sembla
que en epoca arcaica el consell de 'Aredpag va ostentar un poder
molt gran, quasi il-limitat, perd en ¢poca classica i en particular
després de les reformes d’Efialtes les seves atribucions van quedar
molt reduides, Douglas M. MacDoweLL, The Law..., p. 27-29 i
116-117.

40. Per aquest motiu, no és sorprenent que hi hagués baralles
entre ciutats per posseir els suposats ossos d’herois ancestrals, vegeu
per exemple les disputes entre Esparta i Tegea pels ossos d’Orestes,
o la repatriaci6 dels ossos de Teseu a Atenes per part de Cimé, casos
estudiats respectivament per Deborah BOEDEKER, «Hero Cult and
Politics in Herodotus. The Bones of Orestes», a Carol DOUGHERTY
i Leslie KUrkE (eds.), Cultural Poetics in Archaic Greece. Cult, Per-
formance, Politics, Nova York, Oxford, 1998, p. 164-177, i per
Anthony J. PobLecki, «Cimon, Skyros and “Theseus’ Bones”», 7he
Journal of Hellenic Studies (Londres), vol. 91 (1971), p. 141-143.

41. Angeliki Tzanetou, City of Suppliants. .., p. 38-41.
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i proteccié de I'estranger, d’acord amb una dinamica
de do i contra-do molt ben coneguda en el mén grec
antic, especialment en I'ambit de les relacions publi-
ques i privades amb l'estranger.*> Aquest sens dubte és
un dels missatges politics proclamat en aquesta trage-
dia, perd n’hi ha un altre.

Amb l'acomiadament d’Orestes, el focus es gira
vers les Erinies que, profundament ofeses i deshonra-
des pel resultat de la votacié, amenacen amb causar
grans mals a la ciutat en forma d’epidémies. Ara bé,
novament 'hospitalitat d’Atenes, encarnada aqui en la
seva deessa patrona, Atena, es manifesta i persuadeix
les Erinies de romandre a la ciutat i se’ls atorga fins i tot
el dret a esdevenir «propietaries de terra» (v. 890:
YOUOPQ).

Lus de l'adjectiu yaudpog, un compost sobre el
terme yaio>yi] ‘terra,* resulta particularment interes-
sant, perque I'accés a la propietat de béns arrels era,
com hem dit abans, un dels drets que definia el ciutada
enfront de I'estranger. Sembla, doncs, que Atena natu-
ralitza les Erinies, si bé, una mica més endavant, quan
elles accepten la proposta, es comprometen a aportar
prosperitat a la ciutat sempre que, diuen, els atenesos
respectin al seu torn «el dret de residencia» (v. 1018:
uetoikiav) que s¢’ls ha atorgat, la qual cosa suggereix
que en realitat han estat nomenades meteques. Aques-
ta aparent contradicci6 tal vegada troba una explicacié
en el fet que, com explica la mateixa Atena, les Erinies
seran venerades en endavant en una cova sota terra
(v. 1007 i 1036);* ates que tot culte requeria disposar
d’un éuevog o espai sagrat on ubicar-se, sembla que
les Eumeénides reben aquesta prerrogativa extraordina-
ria com a condicié necessaria per a poder assentar el
seu culte a Atenes.

Lepigrafia atica documenta efectivament la conces-
si6 de sol a estrangers per a allotjar santuaris dedicats a

42. Aquest principi de reciprocitat fonamenta la institucié de
la xenia i també es troba en l'origen de I'evergesia, com argumenta
Marc DoMiNGo GYGAX, Benefaction and Rewards in the Ancient
Greek City. The Origins of Energetism, Cambridge, Cambridge Uni-
versity Press, 2016, p. 26-35.

43. El primer esment del terme youdpog es troba en una
inscripci6 de Siracusa de ca. 490-480 aC, vegeu-ne un comentari a
Adria PINOL VILLANUEVA, «Acceso de extranjeros...», p. 142-143.

44. En el vers 1041 se les anomena Zguvai ‘Augustes’, fet que
sha posat en relacié amb el culte atic a les Zeuvai Osai, unes divi-
nitats forca antigues, com demostra el fet que al seu altar, situat a
I’Aredpag, van buscar asil alguns dels que varen participar en
I'alcament fallit de Cild, a finals del segle vir aC, segons recorda
Tucidides, 1.126.11. El seu culte estd documentat també en dues
inscripcions del segle 11 aC: SEG 47: 279 1 IG I13,1 1176, on s'esmen-
ta una processé en el seu honor (. 9-10: tag moumag, v te 1@V
Zeuvav Ofe|"’@v xod tod Taxyov). Esquil sembla identificar les
Erinies amb aquestes divinitats locals, vegeu André LarpiNors,
«Greek Myths for Athenian Rituals: Religion and Politics in Ae-
schylus’ Eumenides and Sophocles’ Oedipus Coloneus», Greek, Ro-
man and Byzantine Studies (Durham), vol. 33, nim. 4 (1992),
p. 313-327.

divinitats forasteres; aixi, en una inscripcié del 333/2
aC, es pot llegir un decret que atorga «als comerciants
de Cicion el dret a la propietat d’'un terreny on hauran
de construir el santuari d’Afrodita, en les mateixes condi-
cions en que també els egipcis construiren el temple
d’Isis».” Resulta evident que aquest grup de mercaders
xipriotes freqiientaven Atenes amb prou assiduitat per-
que sentissin la necessitat d’algar un temple en honor a
la seva Afrodita, la cipria;*® ara bé, igual com en el cas
dels egipcis esmentats en la inscripcid, els va caldre
obtenir de la ciutat el dret a adquirir un espai on poder
bastir el seu temple, cosa que van aconseguir.

Rere aquestes concessions de terrenys amb finalitat
cultual s'amaga sens dubte una politica atenesa orien-
tada a afavorir 'afluencia de comerciants estrangers als
ports d’Atenes.”” Sembla, doncs, que la integracié de
cultes forans podia ser una manera de discriminar en
positiu algunes comunitats d’estrangers particular-
ment beneficioses per a la ciutat. Es veritat que aquesta
inscripcié pertany a 'tltim ter¢ del segle v aC, un
periode marcat per I'obertura dels panteons classics a
noves divinitats i altres formes de religiositat vingudes
d’Orient. Ara bé, el testimoni de Les Eumeénides sugge-
reix que ja en ple segle v aC accions d’aquesta mena
podien ser tolerades pel ptblic atenes, en ser presenta-
des com a part d’una estratégia per a resoldre conflictes
i afavorir la prosperitat de la ciutat. En certa mesura,
Iescenificacié tragica d’aquesta integracié cultual pre-
disposaria a acceptar de bon grat la incorporacié de
noves divinitats al panted local en benefici de la ciutat,
tal com certament va océrrer amb el culte de la deessa
tracia Bendis, que fou adoptat per Atenes a I'tltim terg
del segle v aC, probablement per a reforgar els lligams
politics i economics amb la Tracia.*®

45. 1G I 1, 337, L. 39-45: toic éundpoig|rdv Kitiéwv
&victnow y[w]|piov, év di idpbooviar 10| ispov tijc Appoditng,
xal|amep xai of Aiyvrrior to| tij¢ "To1dog iepov idpove|“ar. Vegeu
un comentari de la inscripcié a John S. KLorpENBORG i Richard S.
AscouGH, Greco-Roman Associations: Texts, Translations, and Com-
mentary. I Attica, Central Greece, Macedonia, Thrace, Betlin i Nova
York, Walter de Gruyter, 2011, p. 26-30.

46. Probablement era una Afrodita diferent de la venerada a la
resta de Grecia, amb atribucions propies, algunes tal vegada rela-
cionades amb el comerg i I'estrangeria, Marta OLLER GUZMAN,
«Xeinel Xéne y Xenta: dos epiclesis mal conocidas de Afrodita», a
Rosa Araceli SaANTIAGO ALvAREZ (coord.) i Marta OLLER GUZMAN
(ed.), Contacto de poblaciones y extranjeria en el mundo griego anti-
guo. Estudio de fuentes, Bellaterra, Servei de Publicacions de la
Universitat Autdonoma de Barcelona, 2013, p. 75-86.

47. John S. KLorrENBORG i Richard S. AscoucH, Greco-Ro-
man Associations. .., p. 10-12.

48. Bendis és esmentada juntament amb «altres déus» (dife-
rents d’Atena) en una inscripcié que recull una llista de préstecs
dels tresors sagrats i que data del 433/2-423/2 aC (IG I 369, 1. 68);
aquesta mencié demostra que el seu culte formava part dels cultes
oficials d’Atenes, per bé que era gestionat per la comunitat tracia
establerta a la ciutat, organitzada en associacions religioses o
dpyedsvai. A la Repriblica de Platd (327a; 328a), el mateix Socrates
afirma haver baixat al Pireu per poder observar la primera celebra-
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Ers HERACLIDES D’ EURIPIDES: LA CAUSA JUSTA
DELS MES FEBLES

Lhospitalitat d’Atenes torna a ser motiu central en la
trageédia Els Heraclides d’Euripides, obra representada
en el primer any de la Guerra del Pelopones, el 430 aC.
Aquest drama també és considerat una tragedia de su-
plicants i destaca per la seva lectura politica, clarament
a favor de 'actitud bel-ligerant de la ciutat en aquell
moment. La trama pren com a punt de partida la situa-
cié desesperada dels fills d’Héracles, els quals, junta-
ment amb Jolau i Alcmena, es veuen obligats a aban-
donar Argos després de la mort del seu pare per culpa
del rei Euristeu, que vol matar-los.*” Després d’haver
estat foragitats de tot Grecia (1. 31: wdong ¢ yawpag
EALadog tyrauevor) per por de les represalies d’Euris-
teu, es presenten a les portes d’Atenes i sol-liciten pro-
tecci6 i acollida en el temple de Zeus Agoreu de Mara-
t6 com a suplicants (v. 70: ixétou & ’'6vreg dyopaiov
A16¢). Com en el cas de les danaides, els Heraclides
arriben a la ciutat amb 'esperanca que els llagos de
parentiu (v. 37) que els uneixen amb els fills de Teseu
els obrin les portes de la ciutat, perod I'arribada d’un
herald argiu amb la intencié d’endur-se’ls per la forca
anuncia I'esclat d’un conflicte entre ciutats, que només
podra resoldre’s mitjangant la guerra. En aquest sentit,
la tragedia planteja des del primer moment un clima
d’extrema violencia en qué ressona amb forca el con-

cié en el seu honor i en destaca la bellesa de la doble processé que
se li va dedicar, una feta pels locals (1 t@v émywpicvv mourn) i
Ialtra, per la comunitat dels tracis (ijv of Oplixec émeumov). Pels
volts del 403 aC, Xenofont afirma que el seu santuari s'al¢ava al
turé de Muniquia, al Pireu, en el mateix carrer on hi havia un san-
tuari d’Artemis (Xenofont, Hel-léniques, 2.4.11: v 660v ij péper
TPog e 10 igpov tijc Movviyiog Aptéuidog kai w0 Bevoideiov),
localitzacié que no ha estat confirmada per I'arqueologia perd si per
una inscripcié trobada a Muniquia i datada al voltant del 413 aC,
on es fa esment de Bendis i el seu culte (IG I? 136). Més tard, a
mitjans del segle 111 aC, una altra inscripcié (IG II* 1283) recorda
que els tracis foren els Gnics estrangers a qui, seguint un oracle de
Dodona, es va concedir el dret a adquirir un terreny per alcar un
santuari i fer una processé des del centre de la ciutat (l. 4-6: 00
onuov tod Adnvoiwv dedwrotog toic Opoull u|Sovoig tdv dAlwv
EOvav v Eyktnowv kol v idpvorv 1od | igpod koza v wfaf
vzelow Ty &y Awdavng Kal TV TOVITNY T|EVIELY Ao Tij¢ é0Tiog
tij¢ éxK 10D mPvTAVELo). Per a més informaci sobre aquest culte,
vegeu Corinne Ondine PAcHE, «Barbarian bond: Thracian Bendis
among the Athenians», a Sulochana R. Asirvataam, Corinne On-
dine PacHE i John Warrous (eds.), Berween Magic and Religion:
Interdisciplinary Studies in Ancient Mediterranean Religion and So-
ciety, Maryland, Rowman & Littlefield, 2001, p. 3-11.

49. Euripides se serveix aqui d’un episodi del passat llegendari
d’Atenes conegut com a minim des de finals del segle vi aC, ja que
Herodot afirma que els atenesos varen sol-licitar un lloc d’honor a
la batalla de Platees (479 aC) fent valdre, entre altres mérits, la seva
actitud pietosa i valenta en l'acollida dels Heraclides (Herodot,
9.27.2). Més endavant, en ple segle 1v aC, aquest episodi sera evo-
cat pels oradors atics per enaltir la ciutat i justificar 'hegemonia
atenesa sobre la resta dels pobles grecs (Lisias, 2.11-16; Isocrates,

4.54-6015.34; D. 60.8).

text bel-lic d’aquella ¢poca i la consegiient polaritzacié
del mén grec. Aixi, el dilema de I'acollida dels supli-
cants serveix per confrontar dos models de ciutat clara-
ment oposats: per una banda, la ciutat d’Atenes, encar-
nada pel seu rei Demofont, es presenta com la
defensora dels més febles i desvalguts (v. 176-178),
hospitalaria i lliure; per I'altra, la ciutat d’Argos, en veu
de l'herald o del seu rei Euristeu, es mostra superba i
agressiva, i actua com un barbar que desconeix o no
respecta les lleis de I'hospitalitat i de la suplica, ele-
ments definitoris de la grecitat (v. 130-131).°° Aquesta
oposicié es fa palesa sobretot en 'enfrontament dialéc-
tic entre Iolau i 'herald davant de Demofont (v. 134-
328), una escena que, segons els estudiosos, evoca els
debats que tenien lloc davant de 'assemblea del poble
(éxkAnoia), una de les institucions fonamentals de la
democracia atenesa.”!

El conflicte es resol, després de maltiples peripe-
cies, amb la derrota militar del rei Euristeu i el retorn
dels Heraclides a la seva ciutat natal, situacié que pro-
porciona a Atenes el reconeixement i la gloria d’haver
defensat victoriosament la causa justa del més feble.
Un gir final resulta particularment interessant: Euris-
teu, que ha estat capturat i ha de morir ajusticiat, pro-
posa als atenesos que, una vegada mort, 'enterrin al
davant del temple d’Atena Pal-lenis®® on, d’acord amb
un oracle d’Apol-lo, romandra «per sempre sota terra
com un metec benvolent i salvador de la ciutat» (v. 1032-
33: edvovg kol moAEl oWTHPLOS / UETOLKOG OUEl
keioopual koo yGovog) i s'alcara com un «enemic afer-
rissat» (v. 1034: moldguucdrrarog) dels descendents dels
Heraclides, si mai en un futur volen atacar Atenes. Es
evident que aquest parlament recorda el final de Les
Eumeénides d’Esquil, en que les deesses, establertes en
una cova, en territori atic, es convertien també en divi-
nitats residents i benefactores d’Atenes, pero el filtre
creatiu d’Euripides omple aquest procés d’integracié
cultual d’un nou sentit politic, car en les paraules d’Eu-
risteu es pot entrellegir una clara amenaga als potencials
enemics d’Atenes —particularment als espartans, su-
posats descendents d’Héracles— en ple inici del con-
flicte de la Guerra del Pelopones.

50. A diferéncia del que passava a Les suplicants (vegeu nota
25), aqui T'herald argiu porta roba grega, perd les seves accions
brutals contra Iolau i els nens 'apropen més a un barbar, és a dir, a
una persona mancada del minim respecte envers les normes que
regeixen els pobles civilitzats. En altres paraules, en Euripides és
barbar aquell qui comet barbaritats, entenent el terme com les ac-
cions propies d’un poble no civilitzat.

51. Angeliki TzaneTou, City of Suppliants..., p. 80-84.

52. Sobre el culte d’Atena Pallenis, al dem de Pal-lene, vegeu
Robert ScHLAIFER, «The Cult of Athena Pallenis: (Athenaeus VI
234-235)», Harvard Studies in Classical Philology (Harvard), vol. 54
(1943), p. 35-67.
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Epip 4 CorLonos DE SOFOCLES: MORIR LLUNY DE
CASA

Quelcom de similar podem llegir a I' Edip a Colonos de
Sofocles, I'tltima obra del tragic, que fou presentada
postumament I'any 401 aC, quan Atenes ja havia recu-
perat la democracia després de la derrota atenesa a la
Guerra del Peloponés i del paréntesi oligarquic dels
trenta tirans. En aquesta trageédia, 'heroi teba per ex-
cel-léncia, ja cec, arriba al dem atic de Colonos acom-
panyat de la seva filla Antigona. Edip ha estat expulsat
(v. 208: dmomoiig) de Tebes pels seus fills i, ja vell i
cansat de tant vagarejar, busca una ciutat que I'aculli. A
Pinici de la tragédia observem com Edip i Antigona
arriben a un bosquet agradable i bonic i s'asseuen en
un pedris a descansar, sense saber que es troben preci-
sament en el recinte sagrat de les Eumeénides; aleshores,
el pare pregunta ala filla si sap on sén i ella veu al lluny,
retallat a 'horitzé, el perfil de 'Acropolis d’Atenes.
Aquesta primera escena és deliciosa, perqueé il-lustra
perfectament com devia ser el viatge a peu en el mén
grec antic; s'entén que Edip i Antigona porten hores de
marxa i, cansats, busquen un espai agradés, a la vora
del cami, per reposar mentre intenten alhora orien-
tar-se. El cim enlairat i rocés del turé sagrat d’Atenes,
lacropoli, actua aqui com a referéncia inequivoca de la
seva localitzacié: sén a I'Atica.®

Una vegada més, 'hospitalitat d’Atenes es posa en
joc en aquesta tragédia: Edip demana als habitants de
Colonos un lloc on poder establir-se com a foraster
(v. 90: &evooraotv);** en altres paraules, els demana
asil per poder acabar els seus dies en aquest paratge,
perd la fama del seu crim i la seva desgracia el precedei-
xen, de manera que els locals no el volen acollir. Deses-
perat, Edip invoca, al seu torn, la fama d’Atenes com a
ciutat summament respectuosa dels déus (v. 260:
Ocooefeordrag), I'inica capag de protegir i salvar I'es-
tranger malaguanyat (v. 261-262: 10V Kakovuévov
&évov alev), i els promet un benefici si I'acullen.
Aquestes tltimes paraules fan que es decideixi anar a
buscar el rei d’Atenes, Teseu, perqué prengui la decisié
final. Tan bon punt Teseu arriba, queda clar que la
ciutat l'acollira, perqué Atenes és una «llar hospitala-
ria» (v. 632-633: dopiéevog éotia) i Teseu no només
no el vol fer fora, sin6 que, ben al contrari, esta dispo-
sat a instal-lar-lo al territori de la ciutat (v. 637: ycpa
0 "éumativ> koroiki®). La decisié esta presa i les lloan-

53. Cal imaginar aquesta escena en 'espai on se solien repre-
sentar les tragedies, al teatre de Dionis, que era precisament al peu
de l'acropolis. Els temples, doncs, funcionaven com a punts de re-
feréncia en el paisatge antic.

54. El lexicograf Pol-lux (9.50) glosa el terme com un alberg
(mavdokeiov) per a estrangers.

55. Optem aqui per mantenir la lectura umadiv dels codexs,
amb un valor adverbial ‘contrariament’, en lloc de §umoliv ‘conciu-

ces a Atenes se succeeixen en diferents moments de la
tragédia. Ni tan sols I'arribada d’un exercit teba, que
amenaga la ciutat, pot dissuadir Teseu de la seva deci-
si6: Edip romandra per sempre en territori atenés.

Una vegada més, en «justa compensacié» (v. 1498:
Suxaiav yGpiv) per la bona acollida rebuda, Edip con-
cedeix a Teseu i a la ciutat d’Atenes una proteccié per-
durable, ates que el seu cos, enterrat en algun lloc se-
cret del dem de Colonos, esdevindra garant que en
endavant i per sempre la terra atica estigui lliure de
desgracies i dolors (v. 1764-1765: kaxdv ywpoy éerv
aigv GAvmov). La mort d’Edip s'envolta de misteri, car
només Teseu sabra on reposa el seu cadaver i es troba la
seva tomba. En certa manera, en la seva fi Edip siguala
a un estranger desconegut, mort lluny de la patria,
perd per més que reposi en terra estranya, aquesta terra
sera celebrada com la més noble i acollidora de les ter-
res gregues: I'Atica.

REFLEXIONS FINALS

Per concloure, podem veure com les tragedies ens pro-
porcionen multiples exemples de modalitats d’acolli-
da, proteccid i eventual integraci6 dels estrangers. Les
quatre tragedies aqui esmentades, que cronologica-
ment comprenen la quasi totalitat del segle v aC, coin-
cideixen a subratllar el paper d’Atenes com a ciutat
hospitalaria i protectora dels desvalguts, fins i tot quan
Iacollida representa un perill clar per a la comunitat.
Aquest perill pot venir ja sigui de la propia naturalesa
del suplicant (Orestes), com d’aquells que el perseguei-
xen (els egipcis, les Erinies, Euristeu), pero en qualse-
vol cas la recompensa que Atenes obté per 'hospitalitat
donada és sempre més gran que 'amenaga i la por de
'enemic.

En els casos analitzats, I'estatus que reben els supli-
cants acollits és majoritariament el de metec o estran-
ger resident, en coheréncia amb la que fou la forma
basica d’integracié de I'estranger a I’Atenes classica.
Ara bé, es produeix una diferéncia important si I'esta-
tus és atorgat a un déu o heroi 0 a un mortal: aixi, a les
danaides només se’ls permet residir en habitacles del
rei o del poble, mentre que tant les Erinies com Euris-
teu i Edip obtenen clarament un tros de terreny a I'Ati-
ca. Com ja hem dit anteriorment, també en aixo la
tragédia sembla remetre a la realitat de I’Atenes classi-
ca, en que els estrangers residents generalment tenien
vetat 'accés als béns arrels, llevat que els concedissin
algun privilegi en sentit contrari. Les danaides compli-

tadd’, correccié de Musgrave, seguint 'argumentacié de Joseph P.
WiLsoN, The Hero and the City. An Interpretation of Sophocles’ Oedi-
pus at Colonus, Ann Arbor, The University of Michigan Press,
2004, p. 63-90.
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rien, doncs, amb aquest principi, perd en el cas de les
deesses i dels herois morts, la vessant cultual de llur
integraci6 a la ciutat exigia probablement la concessié
d’un espai on fixar el seu culte i des d’on exercir el po-
der benefic sobre Atenes i el seu poble, tan generosa-
ment hospitalari.

Per bé que embolicades en un llenguatge mitic, les
trames tragiques son una prova indirecta dels recursos
politics i juridics de que I'Atenes classica disposava per
regular la preséncia dels estrangers i de treure’n, en la
mesura del possible, un redit, fos mitjancant beneficis
economics, politics o estrictament propagandistics.



